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AwamiotveTar 6Tt To Potvéuevo g
emovaypopig Lopel va artoxohugOet
oe OAa ta Yévn xou eidn g Aoyote-
yviog. H petopovtépva exdoyy tov
xopoxtnelleton ambé Ty ovolooTIX
oAAOYT] TWY OYECEWY QVAPESO OTNV
TEOYUATIXOTNTA XOL TOUG OTToLoug
xovéveg avamopboTaong TNG.

To tétapto pépog pe titho «H
Tpéoindn xow 1 Stadixacio Tov peto-
LOVTEPVIOMOU» amotelel éva Tovipo-
HoL EXPEACEWY X0 LOPPWY TOL UETO-
povtepviopod oe eixoot €EL eBvixég
Aoyoteyvieg xou xovAtodpes. Ed PBot-

OXOUOOTE UTTPOCTA OE Pio PLOPPY GUY- -

XOUTIOROD, KE TNV TIO TOPASOCLOXY
onpooio Tov 6pov. O avayveotng €xel
Ny evxouplor vor SLATIOTAOOEL TIG LLalL-
1epOTNTEG VGG Otebvolg @oatvopévou,
TIG OLVEXWG OVOLVEOVULEVES PLOPYPEG TOU,
TG OY€OELG TOL WE TNV TPwTOoTOoPint
TV OPXWY TOL ou®VA. AlTLoTOVEL
emtiomng 1o pLOPS TPboindmg xonw eEERL-
ENG TOU METOPOVIEPVIOMOD TOL UTTOL-
Yopebeton amd Tig TOTIXESG GLVOTXEG
avarttuEng xoBwg xou TG Suoxohieg
XOPOVOAOYNOYNG TOL QALYOUEVOL [E
opoloyevi) Alyo oAl xprtiplo.

Tétoteg ovvoOMxég ovTpeTWTIOELS
deixyvouv BéBoua xar To €bpog TWV
duvotoThTwY TNG ovYxELTIXNG Kedo-
dov. Ed® Ay. 0o meppévope éva
méunta pEpog 6mov Bo SramioTwvo-
vtow evdexopévmg optopéveg otobepéc
oOYXALoNG | AmOXNONG AVAPETR OTLG
eEetaldpeveg Aoyoteyvisg. Qotéoo
ot N Tavopaptx 6éa Tpooépet T
SLVVATOHTNTO. OTOV AVAYVROTY VO TTPO-
XwENoeL 0 Blog 6’ oty TN cuvbeTixy
gpyaoia.

H éxdoon ovvodedetor oamd puo
«BiBhoypapia Sevtepevovowy TN-
YOV», tov amotehel éva Baowdrtoto
xow xpnowoétato Poibnua whve oto
Oépa, amd éva ocvotnuoTixd Ospotixd
XOUTAAOYO XL EVOY XOTAAOYO OVOUATWY.

ZYTKPIZH / COMPARAISON 10 (1999)

Me tov t6po avtd o edixdg aAA&
xot 0 @riopodng avayvodeTng uropotv
va. 00nyNnlody oe por ouyxprtue) Bem-
pnom evég Biebvolg patvopévouv Tov
dev xoAUTTeL pévo to bptor Tng Aoyo-
TeXviog oAA& exteivetol ovoLOGTIXG
07O XWPEO TWV ETLOTNUOY TOU ovOpd-
TTOV.

Z.1. ZiopAéxng

Parody: Dimensions and Pespectives.
Edited, with an introduction, a
bibliography, and an index by Beate
Miiller. Rodopi Perspectives on
Modern Literature, Amsterdam -
Atlanta, GA 1997, 313p.

La parodie est un phénomeéne littéraire
qui a une fonction diachronique. Elle
peut avoir lieu dans nlimporte quelle
littérature, & riimporte quelle période,
sur riimporte quel genre littéraire. En
fait il s’agit d’un discours qui peut étre
produit par tout texte littéraire, indé-
pendamment de son appartenance a
une littérature nationale ou a un
courant littéraire,

Le discours parodique crée a son
tour un autre genre littéraire qui est en
dépendance avec le genre parodié. Cela
retrécit bien entendu son champ sé-
mantique et limite son autonomie. Par
ailleurs, la parodie est associée a
d’autres formes humoristiques telles
que le travestissement burlesque ou la
satire, afin de produire I'effet escompté
quest la ré-écriture ludique d’un genre
sérieux.

Pour toutes ces raisons la parodie
présente un intérét constant pour la
recherche littéraire. Dans les vingt
derniéres années elle a fait I'objet de
plusieurs colloques et études, parmi
lesquelles les plus celébres restent celles
de Gérard Genette, Palimpsestes. La litté-
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rature au second degré. Paris, Seuil, 1982
et de Linda Hurtcheon, A theory of
parody: The Teachings of Twentieth-Cen-
tury Art Forms, New York, Routledge,
1988.

Le présent volume contient douze
communications faites lors du colloque
interdisciplinaire et  international
“Parody: Dimensions and Perspec-
tives” qui s’est tenu a Sydney Sussex
College de Cambridge, en septembre
1995, et dont la responsable scien-
tifique a été Madame le Professeur
Beate Miiller. Il s’agit d’une approche
qui utilise la problématique moderne,
déja élaborée par la théorie littéraire;
cdest pourquoi elle met en évidence
I'existence de certains problémes qui
ont trait soit a4 la forme du genre
parodié, soit & son contenu. C’est ainsi
quil est question des particularités de
“Parody and Quotation: A Case-Stuty
of E.T.A. Hoffman's Kater Murr”
(Andreas Béhn) ou de la “Parody in
Sulman Rushdie’s The Satanic Verses”
(Andreas Hofele), alors que Gabrielle
Bersier, Wolfang Karrer et Rebecca E.
Sammel mettent I'accent sur des
aspects particuliers du phénomeéne
parodique concernant ou bien sa
propre nature ou bien ses rapports
avec d’autres formes humoristiques,
ainsi quil est question dans leurs
contributions respectives: “A Metamor-
phic Mode of Literary Reflexivity:
Parodie in Early German Romantic-
ism”, “Cross-Dressing between Trav-
esty and Parody ”, “Carnival Con-
fession: The Archpoet and Chaucer’s
Pardoner™”.

Un autre ensemble de communi-
cations est consacré a des textes de
grands écrivains et a I’aspect parodique
quil revétent. Ces rapports, trés
subtiles, éclairent bien les travaux de
Heike Bartel:Dimensions of Parody in
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the Poems of Paul Celan”, de Rumjiana
Kiefer” Leonard Bast’s Umbrella in
Howard Kirk’s Plot of History: Mal-
colm Bradbury’s Parody of Howards
End in the History Man”, de Beate
Miiller “Hamlet at the Dentist’s:
Parodies of Shakespeare” de Tore Rem
“Sentimental Parody? Thoughts on the
Quality of Parody in Diekens”, de
Gerlinde Ulm Sanford “A Preliminary
Approach to Werner Schwab’s Faust:
Mein Brustkorb: Mein Helm”, de Gerd
K. Schneider “Sexual Freedom and
Political Repression: An Early Parody
of Arthur Schnitzler’s Reign”, alors que
Martin J. Schubert nous propose une
vue large et détaillée sur “Parody in
Thirteenth-Century German Poetry.
Bien que limité dans les littératures
anglo-saxonnes, ce volume présente un
intérét multiple: D’une part il assemble
des études originales qui portent sur
les problemes spécifiques du phéno-
meéne parodique et, d’autre part, il
entre en discussion avec les approches
théoriques, les plus importantes, faites
sur cette question. C’est pourquoi il s’-
adresse non seulement & un membre
limité de spécialistes, mais a tout
enseignant ou chercheur interessé par
ce sujet. A cela contribuent également
une bibliographie sélective sur la
parodie, un index thématique et
surtout une introduction, faite par
Beate Miiller, qui pose de maniére
pertinente le phénomeéne parodique
dans ses principales dimensions.
Loption essentielle sur le plan mé-
thodologique concerne I'usage du
terme intertextualité parodique, qui
semble couvrir I’éventail des fonctions
et des rapports entre deux textes, liés
par ce mécanisme. En outre il permet
d’y rassembler des textes a caractere
ludique comme sérieux, et de mettre en
évidence les rapports littéraires et
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esthétiques qui caractérisent la fonction
parodique. Du reste, le choix mé-
thodologique est propre a chacun des
participants. La plurivocité de leur dé-
marche montre bien la nécessité d’une
approche plurielle & un phénoméne
complexe.

L initiative de I'organisation du
colloque d’abord et la constitution du
volume des actes ensuite, montrent
bien le souci de I'éditrice d’aborder un
sujet complexe dans une perspective
interdisciplinaire. La sélection et la
présentation d’un ensemble de commu-
nications de haut niveau scientifique
prouvent que I'étude du phénoméne de
la parodie nécessite une approche
comparative qui puisse mettre en é-
vidence les nuances et les jeux
expressifs du langage dans plusieurs
ouvres littéraires. La parodie, plus que
toute autre forme d’expression lit-
téraire, est aux prises avec le probléme
de lautre, d’un autre trés souvent
transformé, & des fins esthétiques. Ce
livre, sans prétendre a la solution dé-
finitive des problémes abordés, con-
stitue une importante contribution a
I'étude du phénomeéne parodique.

Z.1. Siaflékis

Bohrer, Karl Heinz, Die Grenz;zn des
Asthetischen. (Ta 6ptx Tov ouctyre-
xoV). Miinchen, Wien, Hanser 1998.

O Karl Heinz Bohrer, xabnyntic Ao-
yotexviog xou Awobytinig oto Iove-
miotiuo tov Bielefeld xouw emiotnuove-
%x6¢ LTEVOBLVYOG TOL TTAYXOOWIWEG YVW-
o100 TePLodixoV Merkur, to omolo é-
PEL TOV TPOYQPAUUOTIXO UTOTITAO
T'eppovixd Ileptodixd yior ™y Evpw-
moxy Txédm, elvar évag amd Tovg
ONULAVTIXOTEPOVG OTOXAOTEG GTY] OUY-
xeov TIeppavia. To yvwotxd Tov
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ovuxeipevo dev opileton edxora. O
Jonathan Culler 8o yopoxthple ™0V
oxéYm 10V ATAWG W «Bewpiox, 6mwe
vt xoTovoeiton ofpepa oTig avlpw-
TioTixég emotiues. Ipdxertan yior o
oxé(m emmpeaopévn ard T QLA0CO-
pla, v YuxavdAvon, to close reading
™G Aoyotexviog, OAAG xou amd Tnv
apeon epmeplor owobntivey ocvppaé-
VTWY, YL Ui OUAAOYLOTIX] v omolo
xpoté (oeg amootdoelg and v amo-
d6punon xou amd TNy TOEAdoTLo
gounvevuTixy, xabdg o ovyYpaéog
ooxel xpttx 1600 atov Derrida éoo
xot otov Gadamer.

O Bohrer mapovotdler 010 véo TOUL
BiBAlo piar cLAAOYY UEAETOV TEVW OF
mpofMuate owolntiig. To xevtpwwd
Oépua avoamtdooetow oty TeEAevtaio
gpyooio Tov Tépov, N omolor dovellet
Tov 1itAo Tng oto avvoro: Ta dpia Tov
atoOntixod. H mwpofinuotixg, n omoio
xoB0pilet TopdAinho xau évo TAaiolo
Tt Ao T emipépoug {TAHATO TwWV
VTOAOITTWV PEAETWY TOVL TOPOVL, TiBETOL
wg BewpnTum avalitnon evég avbevti-
xob (ue v éwolx tov Paul de Man)
mopva. Tov Btov Tov cuabnTiod —
Tépa antd TNV TOPAS00N LG LETAQV-
oug | ocuoTNRATIXNG atoBnTIKNG.

O Bohrer emidudxet —xoa yU' owtd
Tov Adyo eEetdler v évwvol TOL
oplov— plo BewEnTix xow EUTELOLN
optofétnon tov auobnTixod, empévo-
VTOG OTNV OQUETOXANTY OLoUTERSTNTA
™me TéYVNG, ™G Omuovpylog xouw g
Tpbodig ™. ISwontepdtnTar onpai-
VEL oYETLEY avTovopio. AuTt TV awTo-
voplo vmepaonileTar o0 ovyypaéag
amévovtt oc Oheg TG TPOoTAbeLEg
EQYOAELOXNG YPNONG XOUL EXUETAAAEL-
ong ™G TEXWG — OO TNV TOALTL),
™V Lotoploypopio, T @llocopio Tov
VOAUOTOG XOL TNG OVTOTNTOS, TOUG
Osopolc oLAAOYNG Xot  XOTOYPOUPTIS
g téyvng (povoeio, mavemioTHR).
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